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A í  orszsíg védelm e.
A cziviliz.áb Európát s  vele hazán

kat is veszedelmes járvány  fenyegeti. 
Oroszországból, Európának e régi já r 
ványfészkéből hosszú, hónapokig larló 
pusztítás után a kolera eljutott nemcsak 
az osztrák halár közelébe, hanem meg
lepő k rülővel Olaszországban bukkant 
[el és terjedt el roham osan. A minden 
oldalról nyílott Olaszország Európával 
általában, s hazánkkal is különösen 
olyan élénk összeköttetésben áll, hogy 
ma már minden országnak tartania kell 
attól, hogy Bécs sorsára ju t, a melynek 
falai közölt szintén fordult m ár elő két 
koleragyanus esel. Ep ezért a magyar 
kormány s elsősorban a belügyminisz
térium széleskörű intézkedéseket lett. 
Es rendeletiket adott ki a koleraveszély 
ellen való védekezés dolgában, a me
lyeket ma szigorú utasításokkal tetézett. 
Ezek a rendelelek különös gonddá! és 
részletességgel szabják meg minden ha
tóságnak és orvosnak kötelességét az 
ország higiénikus épségének védelmé
ben. De nem érik be a puszta u tasí
tással, hanem büntető megtorlással teszik 
felelőssé a törvényhatóságokat és váro
sokat az egészségügyi védekezés pontos 
és legszélesebbkörü végrehajtásáért.

A kormányrendeletre, annak szigo
rára és gyorsaságára, szükség volt. 
Egyrészt köteles korm ányzati gondos
ság és előrelátás, m ásrészt nemzetközi 
megállapodás parancsa ez. De szüksé
gessé teszi még inkább az a szom orú 
jelenség, hogy a kolera, ez a veszélyes, 
de a közegészségügy mai állásában 
aránylag könnyen elhárítható ragály, az.

inlő orosz vészliirek daczárn is beíér- 
kőzhelelt Európa kullurvilágáuuk kellős 
közepébe. Hala Pellenkofen vizsgálatai
nak, n n  már mindenki ludja, hogy ez 
a járvány csak a liszlálalanságnak be
tegsége. Tisztasággal, kellő óvatossággal 
a táplálkozásban, könnyen elkel ti belő. 
Ha a cz.ivilizáczió valóban meglenne 
egyaránt Európa minden részében, nem 
is kellene soha ilyetén járvány veszé
lyeitől tartani. De, sajnos, sok minden 
téren haladott és előkelő kulturszere- 
pet játszó országokban is az. emberi 
haladás legfőbb jele, a köznek egész
sége és tisztasága iránti általános érzék 
hiányzik. Ez az oka, hogy még a hu 
szadik tzúzádban is, a mikor a tudo
mány mar rég megfosztotta rémességé
től az ázsiai kolerát,Bűég mindig meg- 
lörlénhetik annak belíurcolása és el
terjedése.

A korm ány védekező rendelkezései 
ennek tudatában olyan szigorúak és | 
éréivé-ek. Valósággal kullurfokunk kér- I 
dósé, nemcsak az önvédelemé, hogy el 
birjuk-e hárítani, va.y  ha betör, el bir
juk-e menten fojtani a köri. S ez egy- ■ 
ben nemcsak hatóságaink kölelesség- 
érzésének, bánéin közönségünk művelt
ségi fejlettségének is kérdése. Mert a j 
legszigorúbb, legelőrelátóbb kormány- 
rendelet is hiábavaló, ha Magyarország 
lakossága maga is nem teljesiti azokat 
a szabályokat, a melyek köztisztaság 
és közegészségügy dolgában minden 
müveit országot és müveit egyént kö
teleznek.

De van egy másik kötelessége is a 
hatóságoknak és közönségnek egyaránt. 
Általános a hajlandó-ág (eitőző beteg

ségeknek ellitkolúsái a. Az ilyen beteg
ség jeleolkezé c sok bajjal jár a házra, 
a közönségre, a melyben jelentkezett. 
Mindenki hajlandó zaklatásnak minő
síteni a lerlőlleniiésl, a hatósági vizs
gálatokat, az elszigetelési, a vesztegzárt, 
s mindazt a védelmi eszközt, a mely 
a veszély lokalizálásara szolgál. Erdek- 
1 öl, hiúságból, sokszor titkollak már 
el a múltban súlyos eseteket, nálunk is, 
másull is, csak azérl, hogy kellemetlen 
következményektől szabaduljanak. Ha, 
mitől Isten és körültekintésünk óvjon, 
mégis elkövetkeznék valami baj, akkor 
ennek a barbarizm usnak, az eltitkolás
nak, megtörténni nem szabad. Bűn 
volna ez hazánk egészsége, becsülete 
ellen, mert hisz nemzetközi megállapo
dás kötelez minden országot a baj nyil
vánosságra hozatalára egyrészt, másrészt 
pedig ezzel a lelkiismeretséggeí magá
nak nem basznál, em bertársainak súlyo
san árt, a ki elköveti. Reméljük, hogy 
elkerül bennünket a veszély. De min
denesetre elkerül bennünket az a szé
gyen, iiogy büntetni kelljen magyar 
embert ilyen barbárságért, melynél sú 
lyosabb bűnt elkövetni alig lehel. A 
hatóságok ébersége ham ar nyomára jlit 
az ilyen eltitkolt esetnek s a törvény 
teljes szigorával fogja sújtani a bűnöst.

V é d e k e z é s  a  k o l e r a  e l le t t ,
Nem lehet h iva tásunk, hogy a lakos

ságot rém hírekke l izgassuk, de v iszont 
figye lm eztet n ih ik  ke ll m inden ille tékes 
fa k to rt, hogy u védekezés e lőkészülete it 
sürgőben meg kell tenn i, m ert a kolera 
erősen fenyegeti egész E u ró p á i. Ez nem 
tito k  többé s no is legyen az, hanem az
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K E M É N Y  T E S T V É H E Z

„S f l  V O Y”
|  N  A  G  Y  S  Z  A  b  Li O D A J Á R -

B  U  D  A  P  E  S  T .
VIII, JÓ Z S E F -Z Ö R U T  16.

J1 fő vá ro s  leg szeb b  és legm oder
nebb szá llodá ja . 120 szoba , F ür
dők. K ö zpon ti g ő z fű té s , v il la n y 
v ilá g ítá s . L ift. H ideg és m e leg o iz  
m inden  szobában. S zo b á k  3  ko r .-  
tő l feljebb. E lső ra n g ú  étterem .



2 o ni b o r és V id é k e 19 iO. augusztus 28.

összes egészségügyi hatóságok inkább ta 
nítsák k i a népet a védekezésre Vesze
delem egyelőre ninos, de fenyeget s az 
ijedezés he lye t a készülődés képezze az 
emberek gondjá t.

A be lügym in isz te rtő l kü lönben a k ö 
vetkező —• Zom borba is m egérkezett 
körrende le t ment az ország összes vá rm e 
g ye i és városi törvényhatóságához, az 
ázsiai kolera ellen való védekezés dolgában .

H ivatos közlésekből arró l értesü ltem , 
hogy Olaszország dé li részében, a barle l ta* 
kerületben számos kolerás betegség, sőt 
több haláleset is tö rtén t. Értesülésem sze
r in t  a gyanú az, hogy a betegséget orosz 
c igányok hu rco lták be. Ez évi jun iu s  hó 
huszonnegyedikén 86919. szám a la tt ke lt 
reudeletem  kapcsán ezu tta ll is fö lh ívom , 
hogy a legszigorúbb fe lügye le tte l legyen 
arra, hogy a most már az országot, O lasz
ország felő l is fenyegető koleraveszóly 
elhárítása érdekében a 113234/1908. szám 
a la tt k iado tt it te n i körrendeletben m eg
h a g yo tt intézkedések a város tö rvényh a 
tóságának terü letére pontosan és gondosan 
foganatosíttassanak. E gyben figye lem m el 
arra, hogy a pestis Ó9 kolera e llen i véde
kezés tárgyában Parisban k ö tö tt  nem zet
közi egyezmény becikkelyezéséről szóló 
1909. évi X X I .  t  e. 1. § I. cím  I I .  fe jezet 
40. c ikke értelmében a kolerával fe rtő zö tt 
he ly rő l jövő utasok ö t napi megfigyelésnek 
vethetők alá, amidőn m egjegyzem , hogy 
a kereskedelem ügyi m in iszte r u ra t egy
ide jű leg  je len szám a la tt k e lt átira tom m al 
fö lkérem  arra, hogy haladók né lkü l in 
tézkedni szíveskedjék aziránt, m iszerin t 
az {Olaszország ko ieráva i fe rtő ző it v idé 
kéről a város törvényhatósága te rü ’elóre 
utazó egyének érkezését az ille tékes vasú ti 
közegek úgy a cím m el, va lam in t az ille tő  
község (város) elöljáróságával (hatóságával) 
azonnal közö ljék, egyszersmind fö lh ívom  
a cím et, hogy a most szóban levő utasok 
egészségi á llapo tá t is öt napon át szigorú 
orvosi v izsgá la tta l gondosan ellenőiiztesse.

Budapest, 1910. augusztus hó 22 ón. 
A  m in iszte r m eghagyásából:

Bölcs s. k., 
m in isz te ri tanácsos.

*

A kolera veszedelemtől nem fé ln i, h a 
nem óvakodni ke ll. Ha va lak in  azonban 
mégis kolerát ih letek m utatkoznának, leg
célszerűbb, ha rögtön kezelés alá vesszük, 
m ig  az orvos m egérkezik. Leg jobb , ha a 
betegnek egy adag doverpo rt adunk be s 
célszerű, hogy ezt az orvosságot már most 
m indenki beszerezze. A g yó gy lá ra kban  a 
következő összeállítás szerin t készítik :

Rp. P u lv . D overi grm  1.
A c id . tann ic . grm  2.
M. f. pu lv . d iv . in  dós —

les No. 10.
— E zekbő l a porokból a fe lnőttek 

ogy egész adagot, a gyerm ekek ped ig  a 
fe lé t vegyék be. A  beteget rög tön  le ke ll 
fe k te tn i és ápolás alá venni. Jó l be takarn i 
fö lté tle n ü l szükséges, de jó  hatással [van 
a betegre az is, ha a basára m u stá rpap irt 

pápet teszünk. A m ig  ezeket elvégez
zük , m egérkezik az orvos, ak i azután a 
to vá b b i intézkedéseket m egm ondja, de ne 
feledkezzünk meg arró l sem, hogy a baj

meggátlása végett azonnal értesítsük a 
hatóságot, hogy a ke llő  in tézkedéseket 
meg.t egye.

V áro s i közg yű lés .
Z o tn b o r sz a b a d  k irá ly i v á ro s  tö r 

v é n y h a tó s á g i  b iz o t ts á g a  1910. évi 
a u g u s z tu s  hó  hó 3 0 -á n  (k ed d en ) d é l
e lő t t  9 ó ra k o r  re n d es  k ö z g y ű lé s t  t a r t ,  
m elynek  tá rg y a i  a  k ö v e tk e z ő k :

P o lg á rm e s te r i  je le n té s .
A  ni. k ir. h o n v éd e lm i m in isz te r  

u rn á k  in té z v é n y e  a  to v á b b  sz o lg á ló  
a lt is z te k  ré sz é re  b iz to s í to t t  szo lg a i 
és a lt is z ti  k ö z sz o lg á la ti  á llá so k  m e g 
je lö lé se  és re n d sz e re s íté se  tá r g y á b a n .

F ő isp á n i á t i r a t  K o n y o v its  A n ta l 
k ö n y v e lő n e k  v á ro s i fő szám  v e v ő v é  
tö r té n t  k in e v e z te té se  tá rg y á b a n .

F ő isp á n i á t i r a t  tis z te le tb e li  t i s z t 
v ise lő k  k in ev e zé se  tá r g y á b a n .

F ő isp á n i á t i r a t  J a b lo n s z k y  M iklós 
v á ro s i 11-od a lk a p i tá n y n a k  á llá sá ró l 
tö r té n t  lem o n d á sa  és fe lm en té se  irá n t.

F ő isp á n i á t i r a t ,  m e ly sz e r in t a  le 
m o n d á s  fo ly tá n  ü re sed é sb e  jö t t  v á ro s i 
II. a lk a p i tá n y i  á llá s ra  V e sz e lo v sz k y  
I s tv á n  zo m b o ri lak ó s  b e ly e t te s i t te te t t .

A  v á ro s i ta n á c s  je le n té s e  a  m. kir. 
h o n v é d  h a d a p ró d isk o lá n á l  a  v á ro s  
á lta l lé t e s í te t t  a la p i tv á n y o s  h e ly re  
k i ir t  p á ly á z a t  e red m én y é rő l.

A  v á ro s i ta n á c s  je le n té s e  n éh ai 
B irk á s  D ezső  v o lt  g im n á z iu m i ta n u ló  
á lta l  é lv e z e tt  G y a lo k ay  R o z á lia - fé le  
ösztöndijn& k k iu ta lv á n y o z á s a  t á r 
g y á b a n .

S z trilicb  Z s ig m o n d  v á ro s i b iz o t t 
s á g i  t a g  le m o n d á sa  a tö r v é n y h a tó 
s á g n á l  m ű k ö d ő  ö ssze s  b iz o t ts á g o k  
ta g s á g a iró l .

A k ö z p o n ti v á la s z tm á n y  e g y  t a g 
já n a k  m e g v á la sz tá s a .

A  g a z d á s z a t i  v á la s z tm á n y  e g y  
t a g já n a k  m e g v á la sz tá s a .

A  g a z d a s á g i  és p é n z ü g y i b iz o t t 
s á g  eg y  ta g já n a k  m e g v á la sz tá s a .

A  sz in ü g y i b iz o t t s á g  e g y  t a g j á 
n a k  m e g v á la s z tá s a .

A p o lg á ri fiú isko lá i isk o laszék  
e g y  ta g já n a k  m e g v á la s z tá s a .

A  k ö z g y ű lé s  á lla l  k ik ü ld ö tt  ö tö s  
b iz o t ts á g  1 ta g já n a k  m e g v á la sz tá s a .

A  v á ro si ta n á c s  je le n té se  a  Z sa r-  
k o v á e  és R a n c se v ó  sz á ilá so so p o rto k  
ré szé re  b e sz e rz e n d ő  ttlz ife c sk en d ő k  
tá rg y á b a n .

A  v á ro s i t a n á c s  e lő te r je sz té se  a  
h á z ip é n z tá r t  ille tő  rég i fö ld h aszo n  
b é rh á tra lé k o k  le irá s a  tá rg y á b a n .

A  v á ro s i t a n á c s  e lő te r je sz té se  a  
k ö v e ze ti a la p o t  ille tő  ré g i fö ld h a 
szon  b é rh á tra lé k o k  le irá s a  tá r g y á b a n .

Ö zv . G e rg u ro v  J a k a b n é  k é re lm e  
m o s z to n g a te rü le t  e la d á s a  irá n t.

N o v á k o v its  Iz id o r  felső  k e re sk e 
de lm i isk o lai t a n á r  k é rv é n y e  h a t  h a v i 
s z a b a d sá g id ő  e n g e d é ly e z é se  i r á n t  és 
ezzel k a p c s o la to s a n  a  felső k e re s k e 
de lm i isk o la  fe lü g y e lő  b iz o t ts á g á n a k  
e lő te r je sz té se  n e v e z e t t  ta n á rn a k  m i
k é n t  le e n d ő h e ly e tte B ité se  tá r g y á b a n .

A felső  k e re sk e d e lm i isk o la  fe l
ü g y e lő  b iz o t t s á g a  b e te r je sz t i  az  1911,

év i fe lső  k e re sk e d e lm i isk o la i k ö lt"  
s é g v o té s t  ős az  a lk a lm a z a n d ó  ó ra d íja s  
ta n á r o k r a  v o n a tk o z ó  j a v a s la tá t .

A z  a ls ó fo k ú  k e re sk . é s  ip a ro s ta -  
! n o n c is k o la  fe lü g y e lő  b iz o t t s á g a  be

te r je s z t i  a  ta n o n c is k o la  1911. évi
k ö l ts é g v e té s é t .

A  fe lső  k e re sk e d e lm i isk o lá k  fői
g a z g a tó já n a k  á t i r a t a  a  B ecsb en  m eg 
ta r ta n d ó  n e m z e tk ö z i k ö z g a z d a s á g i  
ta n fo ly a m  és k o n g re s sz u s  tá rg y á b a n .

M érő I g n á c  in d ítv á n y a  a  n em es- 
m il i t ic s i -ú tn a k  „ V ö rö s m a r ty * - ,  és a 
c s o n o p ly a i-ú tn a k  „ D a m ja n ic h 11 név re  
le e n d ő  e ln e v o zé se  irá n t.

S z a b ó  í já s z ló  fő m érn ö k  fe leb b e- 
zőse  n a p id i ja in a k  k iu ta lv á n y o z á s á t  
m e g ta g a d ó  6 8 5 3 /9 1 0 . sz . ta n á c s i  h a 
tá r o z a t  e llen .

G freb re r, S ch o c li és G ro ssm an n  
c é g  k é re lm e  a  b a ja — b e z d á n — zo m - 
b o r— a p a t in — Szondi li. é. v a s ú t  ré 
sz é re  m e g s z a v a z o t t  h o z z á já ru lá s i  
ö s sz e g re  v o n a tk o z ó  k ö te le z e tts é g n o k
1911. é v ig  lee n d ő  m e g b o s s z a b itá s a  
irá n t.

G freb rer, S c b o c b  és G ro ssm an n  
c é g  k é re lm e  a  b a ja — b e z d á n  — zo m - 
b o r  -  a p a t i n —sz o n d i b. é. v a s ú t  á lta l  
ig é n y b e  v e e n d ő  fö ld te rü le t  é r té k é n e k  
e lle n éb e n  m eg fe le lő  tö rz s ré sz v é n y e k  
e lfo g a d á s a  tá r g y á b a n .

G fre b re r , S c b o c b  é s  G ro ssm an  
c é g  k é re lm e  a b a j a —b e z d á n  — zo m - 
b o r — a p a t i n —sz o n d i b . é v a s ú t  r é 
sz é re  m e g s z a v a z o t t  h o z z á já ru lá s i  
ö s sz e g  fize tési fe lté te le in e k  m e g v á l
to z t a tá s a  i r á n t .  - •

A  v illa m v ilá g itá s i  b iz o t t s á g  e lő 
te r je s z té s e  a z  U jte m p lo m  e lő t t i  té r  
és a  m e g y e h á z h o z  v e z e tő  ú t  kellő  
m e g v i lá g í tá s a  tá r g y á b a n .

A  v á ro s i  t a n á c s  je le n té s e  a  v illa 
m o s te le p  k a p c s o ló tá b lá já h o z  b e s z e r 
z e n d ő  m ű sz e re k  tá r g y á b a n .

A  re n d ő rfő k a p i tá n y  e lő te rje sz té se  
a  re n d ő rö k  ré sz é re  e ső k ö p e n y e g e k  
b e sz e rz é s e  irá n t.

A  v á ro s i s z á m v e v ő sé g  e lő te r je sz 
té s e  a  v á ro s i  v a g y o n le l tá r  n é m e ly  
té te le in e k  h e ly e sb íté s e  irá n t.

A  v á ro s i h áz i le té tp ó n z tá r  1908. 
év i s z á m a d á s a .

K o v á c s  I s tv á n  in. k ir. p é n z ü g y i 
s e g é d t i tk á r  z o m b o ri la k ó s  k é rv é n y e  
a v á ro s  k ö te lé k é b e  v a ló  fe lv é te le  
i rá n t.

J a k a b  O s z k á r  v é g z e t t  jo g h a l l 
g a tó  k é rv é n y e  a  F a lc io n e  G y u la 
fé le  ö sz tö n d íjn a k  s z ig o r la t i  év re  le 
en d ő  m e g h o s s z a b b í tá s a  irá n t .

R e d e re r  L e ó  k é re lm e  a z  á l ta la  fel
á l l í to t t  o la jg y á r r a  k ö v e z e tv á m m e n -  
te s s ó g  e n g e d é ly e z é se  irá n t .

A  b o ro s je n ő i L e in in g e r  szo b o r- 
b iz o t t s á g  k é re lm e  a  s z o b o r ra  a d o 
m á n y  m e g s z a v a z á s a  i r á n t .

A z  e g y e te m e k  k ó rh á z e g y le tó n e k  
m e g k e re s é s e  t á m o g a tá s a  i rá n t .  ;

A z o m b o ri t r u b a d ú r o k  k é re lm e  
az  E r z s é b e t  l ig e t i  t é r z e n é k  k ö l ts é g s i-  
b e z  le e n d ő  h o z z á já r u lá s  i rá n t.

D e b re c e n  sz .^ k ir .  v á ro s  k ö z ö n s é 
g é n e k  á t i r a ta  az  o s z tr á k -m a g y a r  b a n k  
á lta l  k ib o c s á th a tó  z á lo g le v e le k  ö ssze -
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„ének fe lem elése  irá n t  u k o rm á n y h o z  
in téze tt fe lira tu k  p á r to lá s a  irá n t.

Dr. D u n n in g e r A d á m  v á ro si tb . 
főorvos je le n té se  a v á ro s i b á b á k  m e g 
vizsgálása, ille tv e  ö zv . B u n y i K le m e n t 
Teréz b á b a  m u n k a k é p te le n s é g e  t á r 
gyában.

K o czk ár E rn ő  n y u g  v á ro s i a d ó 
tiszt ké rv én y e , m ely b en  a v á ro si g a z 
daság i in téző i h iv a ta ln á l  id e ig len e s  
he ly e tte síté si m in ő ség b e n  e ltö l tö t t  
szo lgála ti időnek  n y u g d ijs z o lg á la ti  
idejébe v a ló  b e tu d á s á t  kéri.

P á lits  M árián  v á ro s i lo v as  re n d ő r  
nyugdíj a z ta tá s a .

S z tev an csev  S z e k u la  v á ro s i lo v as  
rendőr n y u g d íj az ta tá s a .

M árkus P á l v á ro s i g y a lo g  re n d ő r  
nyugd ijáé t a tá sa .

A városi re n d ő rfe lü g y e lő , lo v as  
ren d ő rő rm ester és lo v a s  re n d ő rö k  
kérvénye az 1907. évi 346.; sz. k ö z 
gyűlési h a tá ro z a t ta l  m e g s z a v a z o tt  
ló ta rtási p ó tlé k n a k  az  1911. év re  le 
endő m e g h o s sz a b b ítá sa  irán t.

Nikelsz A n ta l é s  tá r s a  v á ro s i k ü l 
telki k é zb esítő k  k é rv é n y e  a 444/908 . 
sz. közgyű lési h a tá r o z a t ta l  m e g s z a 
vazo tt lé ta r tá s i  p ó tlé k n a k  az  1911, 
év re jleen d ő  m e g h o s sz a b b ítá sa  irán t.

A zom bori róni. k a tl i .  k e g y ú ri 
b izo ttság  b e te rje sz ti az  e g y h á z p é n z -  
tá r tl9 0 8 . évi m érleg é t.

A zom bori róni. k a tl i .,  g ö r . kel., 
izr. és ág. ev. h itk ö z sé g  1910. évi 
k ö ltségvetései.

A zombori róni. ka tli., izr. és ág. 
ev. hitközség 1909. é. zá rszám adása i.

A zom bori to v á b b k é p z ő  ip a r i 
tanfo lyam  1911. év i k ö lts é g e lő irá n y 
zata.

Söprik a koalíciós
hulladékokat.

Nr. 5. A városi tisztviselők fizeté
sének rendezésére hozott közgyűlési 
határozatot tudvalevőleg Dr. M ayer 
Nándor és Szlrilich Zsiga a tisztviselők 
lelkes barálja és jóakarója, megfeleb- 
bezték.

A napokban lejött erre nézve a bel
ügyminiszter haldrozaí, melylyel a vá
rosi lörvér.yhaló.' ág határozatát egész 
terjedelmében helybenhagyván, a íeleb- 
bezé.-l vi-szaulasilja.

Évtizeden ál huzedolt a városi tiszt
viselőknek fizetésrendezése, s amely 
időn keresztül voltak kénytelenek küz
deni a megélhetés nehéz gondjaival. 
Elérkezel! az idő, amely tisztviselőink
nek örömet s a további tevékenységük
höz ambíciót hozott.

Hiába volt a fügék részéről elhangzóit 
.mesebeszédek, nem lesz jóváhagyva, 
csak a mungóélt ígérgeti és hitegetik a 
tisztviselőket. “

1910. auguszlu- 28.

I f lir e k .
i * S z e m é ly i h ir .  Bajsai V o jn ils  

”  főispán nejével hosszabb idei tar- 
utazott Fa ”  mn* ,,nPon M arienbudba

n • *. '^ •x te le lb o H  k in e v e z é s e k .
aJ 01 Vojmta István főispán dr. Szőke

•József palánkai köz- és váltóügy védet tb. 
i vártnegyei főügyésszé, dr. Káldor Gyula 

budapesti köz- és váltóügy védet lb . vár
megyei ügyésszé, dr. Sztiszy István óbo- 
csei községi orvost, ti), vármegyei járás- 
orvossá és dr. E l ti László közig, gyakor
nokot tb . ízo lgab iróvá nevezte ki.

* E g é s zs é g ü g y i ó v in té z k e d é 
s e k . Varosunk eber és figyelm ét m in
denre k iterjesztő  főkapitánya, egyré.-zt a 
h ír la p i közlem ények, de másrészt a t ik 
kasztó bőség Italába a la tt a legnagyobb 
figye lem m el Őrködik az egé.-z. égés viszo
nyok megőrzése fe lle tt. Pénteken lá ttu k  e 
m inden tekin tetben dicséretre m ellé in téz
kedéséi, hogy t. i. a piactól az éretlen 
gyüm o CMitennyiségéf, k ü lö n ö s e n  a rossz 
d inn yé t, — a közönséget a f. rtőzéstől 
megóvandó, — < Ikobozta lj t. Annál is in 
kább belyoslendő ezen e j.írás, m e it a 
kofare iidszef otromba e ljá iá -a , drágasága, 
a közönség létezését m ar-m ár pellengére 
teszi, i. y legalább a közönség egészsége 
legyen megmentve.

* B e s z i e r o z e  — n é m e t  v á r o s .
A z ember kedélyét m it (len tekin te tben 
fe lizga tó  az az eset, hogy Be-ztercze Naszód 
vármegyében fekvő Beszte.czo szab. k ir. 
város a hozzá adóban és já ru léka iban 
történt, befizetésekről egyszerűen, eredetben 
n é m e t  nye lv it n y u g la lv a n y t ad k i. A m i, 
hogy á llítása ink valód iak, íme i t t  k ü z d jü k  
a ij) ug ta  szövegét :
713/1910.

A M T S Q U IT T U N G
iiber 150 K — II ,  sage E in b u n de rtfdn fz ig  
K — IJ, welchen Betrag das s liid t. S teuer
am t in Bcszte'cze von Herrn T ib o r Vörös 
zu Gunsten dér S tad t Besztercz • ti zwar

an S t i i t e r .......................... 150 l< — II
un G ebubién . . . . —  K — H
an Um lagen . . . .  — K — I I
an Zinsen . . . . .  — K —  H
an M abnungsgebiibren —  K —  H 
an E xekutionsgebiibren — K — H

Zusumtnen 150 K — I I .
H ieram ts z. T . P. 1140. in E m pfang ge- 
nominen hat.

Besztercéé, am 17. Mai 1010.
Das siadtischo S teueram t. 

(A láírások).
M indehhez c-;ik  an ny i!, hogy a beszterozei 
S tiu e ra m t is tudhatna a n n y it, hogy Ma
gyarországon va g \u n k , hogy i t t  a h iva ta 
los nye lv m a g y a r. Besztercze bires 
váró*, Búi ily  meg éje, annak a slovén 
m agyar embernek, m  ,- k főispánsága idején 
soha ilyen  meg nem eshetett.

* N agy k o le r a já rv á n y o k  h a 
z á n k b a n , Kél. év mu va negyven éve, 
hogy az utolsó nagy ke lera járvány vo lt 
M agyarországot’ . Az ifjabb nemzedék tehát 
még nem i-m e ri azt a rettenetes fé le lm et, 
ame’ v « já rvá n yn ya l jár. É - mindössze 
b e t v e n  é v e  a jö v ő  esztendőben, hogy ha
zánkat e|-.ö Ízben rn> g lá loguttu  a kegye t
len nyava lya . Az a/.-iai ko'era fészke 
K e le l-In d ia , a G a u g '-z  és Brahm aputra 
de ltá ja . O nnan jö tt, Európába 1817-ben. 
Á m b á to r vannak följegyzések hasonló te r
mészetű já rvá n yo k tó l s igy  a lighanem  a 
ko le rá tó l már századokról élőbbről is. Igy 
N imeslten 1564 ben p u -z tito tt hasonló » pi- 
détnia. A z el-ő ko lera járvány M agyaror
szágon 1831 ben volt. A kko r is onnan 
Oroszországból jö t t  az epidémia, ahonnan 
most fenyeget. A z első koleraesetet junius 
tizenharm ad ikán az ugoc*amegyei T isza - 
u jlakon  konsta tá llak . Innen ha ladt roha
mosan a Tisza mentén. A ugu -z lus  k ile n 
cedikén már negyvenegy megyében pusz
tí to tt ,  szeptember tizenhatodikén már negy
vennyo lc megyében s beosont E rdé lybe  
i», ahol m egvetette lábát s gyorsan k iö lt  
egész la lva ku t. Nagy félelem fogta el a 
népet. E rdőkbe menekült Ó8 v itte  a kó r
ságot. 1881 — 32-ben kétszázkilenoezer em

ber ba lt meg kolerában Magyarországon, 
Csaknem fele a számbavett nógyszázhat- 
vanötezer kolerabetegeknek. Másodízben 
1848-ban vo lt nálunk ko lera járvány. A 
szerbek hozták be az alduuai megyékbe. 
Októberben azonban már az egész ország 
meg v o lt fertőzve. 1865-ben egyszerre 
négy utón is behurco lták a gy ilkos já r 
ványt Pécsen át Budapestre, A lsó-Auszt- 
riából Sopronba és Pozsonyba, Lengyel- 
országból N y it iába jö t t  a já rvá ny . Abban 
az időben leg inkább ti Kárpátok alján és 
a Balaton mentén pusz títo tt a kolera. 
1866-ban a poto z háborúból visszaérkező 
katonák m eg in t b« hozták a ko lerá t. H et- 
vem zcr em bert pusz títo tt el ekkor a vész. 
Az utolsó nagy, országos méretű kolera- 
já rvány 1872-ben volt.. Szeptember 14-én 
tapasztalták az első esi té t a máramaros- 
inegyei Rabén. Októberben már N y itrá ig  
ért az ö ldöklő baj, október 18 án már 
Budán, 28-án p. dtg Pesten is szedegetni 
kezd! <• á H o z a ta lt  Négy száz négy ven hétezer 
kolerabetegről vett. tudomást a hatóság 
s ezek közül m eghalt száznyolcvankilenc- 
• z r. Budapesten kétezerbatszazbuszonegy 
lélek esett áldozatul a já rványnak.

* f ó e g h iv ó .  A Zom bori Munkás 
Szakszervezetek 1910. évi szeptember hó
3-án, szombat este 8 ó rakor a „Vadász- 
kin L“ -szálInda kert hely iségébeu az építendő 
„M unkás O tth on " alapja javára  tánccal 
egybekötött cabaré-estélyt rendez, melyre 
ez utón tiszte le tte l m eghívja  a nagyér
demű közönséged a rendezőség. He.'yárak : 
szem élyjegy előre vá ltva  1 kor. 50 fii., a 
pénztárnál 2 kor, G -aládjegy előre vá ltva  
4 kor., a pénztárnál 5 kor. Jegyek előre 
vá tbutók a „F o rtu n a " tőzsdében. L  uer 
Károly c pészüzletében Z rín y i utca, Le- 
hocz.ky Mib ly  m u nká 'b iz to  itó pénztár és 
Sebőn Adó f k öny vm u -nó l." P< nz tá rny ilás 
fél 7 órakor. Ee'ui f i / .  I ések«-t kö-zöuette l 
fogad és b irla p iiag  nyugtáz a rendezőség. 
Esetleges feli) lizeté-ek Leboczky Mibá y 
rnunkásbiztositó pénztár címére k ü ’dendők. 
Kedvezőtlen idő esetén a mulatság szep
tem ber hó 10 én lesz megt iltv a .

* É p p e n  úgy m in t n á lu n k ,
másból som lé inek a bőrükben a b hen
gere ltek. íme egy u u ta lvány a Bujái 
H írlap  szerkesztői üze m te ib ő . „D r .  R A. 
Baja. O lvastuk a v iiág  Itgord inurébb irán it, 
a vasárnap m egje lent „T ókö rda ra boku t" 
és fö lö tte  csodáljuk, hogy Ö t, k irő l úgy 
mondják a beavato ttak, hogy Vnii é rzék e  
e lfo rdu ln i a moc-ár undoi itó  In 2 t i, szóval 
és betűvel még m ind ig  (g y a z o i tábor
ban vau a társadalom és a lisztes u j-ág irás 
szám k ive te ttje ive l. Pedig — buja — a 
bécsi „Z e it*  és a „P esti N apló" is — 
tele foni kérdésünkre —  minden közösséget 
megtagadtak a piszkolódó Tűk ördarabok- 
kal, jó lle h e t velük is takarózn i pröbá t a 
c ikk író , akiire ak éveken at az Ön tisz
tességes nevével. Pesti N a p ló ik tó l azt 
fe le lték, hogy ők az „A s y l (űr kotsüch- 
tige  und hundsge meine Inva lide  und 
Zei: ungsby iin e it" „Z ücb t lin g “ je ive l sem
m ifé le közösséget nem tartanuk fönn. A 
B fujságra vonatkozó kérdéseire ez a vá 
laszunk : 1. Az a bá tor szel kesztőeég, hol 
négy venogyszámra pocskondiázzák u város 
leg tek in té lyesebb je it, a B fu jság névre h a ll
gat. O tt az a d iva t já r ja , hogy durván, 
otrombán, losipuskás módra neki rontanak 
m inden tisztességes embernek és m ikor 
akad olyan na ivu l becsületes ember, aki 
úgy hiszi, hogy o tt  e lég té te lt is adnak, 
akko r a reduktor gyáván meglapul és a 
szerkesztőségen k ívü l álló K lauber La jos t 
á llít ja  tüzvonalba, 2. A bbau a piszkos 
c ikkben — c-odúlatosmód — igazság is 
van. Az, hogy a mi ú jság író-portánkon 
egy ikünk sem b ú jik  a m ásiknak háta 
mögé, hanem ha va lam e ly ikünke t a má
s iknak Írásáért fenyegetés, vugy támadás 
éri, úgy akkor van hozzá ti.-ztességérzésünk 
„zokogás és sápudozás n é k til"  kim ondani, 
hogy „a z t u c ik ke t nem én írtam , hanem
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más" (—  és i t t  meg is nevezzük az ille tő t 
— ). 3. A m i az én „ve zó ri"  vo ltom at ille ti 
a munkapártban, azon ne tessék csodál
kozni. E lvégre , ha V a len tin  E m il pártvezér 
lehetet,t Önöknél Fodor Karcsi meg upág  
iró, úgy akkor én, a magam szerény, 
de tisztességes m ú ltjá va l, lehetek — ugye
bár — a munkapártnál vezér ú jságíró 4. 
Bíróság elé küld e lég té te lé rt a piszkos 
c ikk  és azt hiszi, hogy be fogok neki 
ug ran i. M intha nem ismerném a pasast, 
akive l dolgom van. Hisz le s ip u -ká^-módra, 
o rvu l támad a betűivel és ho ltbizonyo*-, 
hogy bíróság e lő tt első dolga volna le ta 
gadni még azt is, hogy az az Írás egyá l
talán reám vonatkozott. Különben most 
ra jiam  a sor tükördarabot ta rtan i az Önök 
arculata elé. A d d ig  is. in ig  ezt megteszem, 
„ la n to t"  és f iity ö l Önökre eg yenk in t és 
összesen Lantos.

* B e fe je z té k  a z o m b o r i fő s o -  
ro z á s t .  Zomborba f. hó 26-án befejezték 
az idei fősorozás s az arra vonatkozó 
összes ira toka t lezárták. A sorozó-bizottság 
ólé á llí to tt  hadkötelesek közül 25 száza
lék vá lt be katonának. A bevá lt legénység 
nemsokára be is vonul szolgálatra A hon- 
védségi behívókat már kózpesitik az ú jo n 
coknak. A szegedi fősorozás eredménye 
eléggé kielégítő

* A c s a to rn á i fü rd ő . A csatorna 
fürdőről ille tő ie g  annak tula jdonosáról k í
vánunk i t t  néhány szóban megemlékezni, 
nem, m intha annak tulajdonosa arról volna 
nevezetes, hogy előzékeny, szívélyes f ig ye l
mes modoráról volna híres. Sőt e llenke
zőleg, eme je lzők egyikéből sem lehet 
reá a lkalm azni, nem, még a legjobb aka ra t 
m e lle tt sem. Valóságos basa, kinek minden 
fürdőző k i van szolgáltatva. Fürdő je , m ely 
olyan, hogy az ember a nyakát szegheti, 
m ig a partró l odaér, nyirkos kab inokka l 
díszeleg és hogy eme há trányát e ltaka rja , 
a közönséggel észre ne vétesse, hát olyan 
goromba, hogy, különösen a hö lgyek, a 
legnagyobb hőség dacáia is, lúdhőrösek 
lesznek, ha a nagyszájú basát m eg lá tják, 
aki úgy látszik, semmi érzékkel sem 
b ir  aziránt, am it figyelmességnek, udva
riasságnak neveznek. A zért, hogy a kö
zönség fillé r jé t, kora tavasztól, a késő 
őszig odahordja, nem előzékeny figye l- ; 
me&ség, jobb vetkőző, hanem gorombaság 1 
a ju ta lm a . Nem hagyha tjuk  tehát szó í 
né lkü l, hogy maga a város is építhetne 
egy fürdőt, ez sok költségébe nem kerülne
8 m ’g egyrészt a fürdőző közönség nem 
volna kényszerítve a most m ár 100% -al 
fe lem elt d ija ka t fizetn i, de meg nem lenne 
a fürdőház tula jdonos önkényes basá-Jto- 
dáaainak, inzultusainak kitéve . S Hogy 
az olajos és kátrányos csatornái víztő l is 
eg yú tta l in ‘gszabadulna az ember, helyes 
lenne a város á lta l építendő fürdőházat ' 
lehetőleg a hajó állomási helye és a v i l 
lanyos telep fölé á llítanák.

* A u tó b u s z -k ö z le k e d é s  Z o m -  
b o rb a n . M in t már lapunk m ú lt számá
ban em líte ttük , Zomborban m otoros-om ni
busz közlekedést létesítenek. A z autóbusz 
já ra tok  október elsején kezdődnek meg s 
m inden bizonnyal élénk kihatással lesznek 
városunk tespedt falusias életére. Nem 
h a llg a th a tju k  el örömünket a fö lö tt, hogy 
őzen oly régóta táp lá lt terv végre meg
valósul s életre valóságával előm ozdítja 
közlekedésünket, továbbá, a kereskedelm i 
élet k ife jlődését is, amelynek úgy is oly 
sokáig h íjáva l vo ltunk. A d ja  Isten, hogy 
a vá lla lkozók ne csalódjanak s hogy m i
nél jobban élvezhessék befektetésük g yü 
mölcseit. Majdha a vállalkozás bentit, még 
sok szó fo lyh a tik  arról, hogy nem volna-e 
életre való gondolat, városunkat a kö r
nyékbe li fa lvakka l is összeköttetésbehozni, 
m e rt ez a m indennapi élet számára ki- 
szám ithatlan hasznot ha jtana, hiszen az 
élelmezési, gazdasági c ikkek olcsóbbak 
lennének, M ivel pedig minden város kö- 
kötelessége, hogy a köte lékébe tartozó

polgároknak m entői gondtólmentessebb éle 
tel. b iztosiison, e lvárjuk a város vezető 
köre itő l i<, hogy ezen tervnek nemcsak, 
hogy nem állanak u tj ibo, hanem minden 
erejökből tám ogatn i is fogják azt.

* B e írá s  a női k e re s k e d e lm i  
ta n fo ly a m r a . A zombori kereskedők 
testületé á lla ' fen tn rto tt női kereskedelm i 
tan fo lyam ra  a be ir iLo ’x f. évi szeptember 
hó 1 —5 napja in  lesznek a felső keresk. 
iskola tanácskozó termében naponkin t d. 
e. 9 — 11 ó rá ig , A tai fo 'y a m ra  fe lv eh e tő k  
mindazon h ányok, í ik a p o 'e á ii h-áoyis- 
koli>, f-l.'őhb leáoyi -ko a v - /y  gim názium  
négy o z lá ly á t sikerrel végezték, vagy 
in e g f ih lő  e lő k é p z e tts é g ü k e t fe lv é te li vizs
gá la tta l b izon y ítják . Az évi tand íj 120 
kor., a boirási d íj 10 korona. A tandíj 
fé lévenk in t előre, s a heirási d ij azonnal 
fizetendő. A z  előadások naponkint, d u. 
2 —5 óráig lesznek a magán polgári le- 
á n y is k o ’ábnn ,

* B a já n  a z  E h rlic h  6 0 6 .  Meg
írtuk  már, hogy Políermann A r tú r  dr. tb . 
tisztiorvos közelebb F rank fu rtba  és Ber
linbe megy a vérba jt g yó gy ító  „6 0 6 “ -os 
szérumért. M in t értesülünk, Pollerrnann 
dr. augusztus 30 án indu l fra n k fu r ti ú tjá ra  
E h rlic h  tanárhoz.

* Z o m b o r  s z a b . k i r .  v á ro s  
á lla m ila g  s e g é ly e z e t i  fe ls ő  k e 
re s k e d e lm i is k o lá já b a n  a tanu lók 
beírása szeptember hó 1 , 2 3 án tö rté n ik , 
m indékor dé le lő tt 9— 12 óráig. A z alsó (I.) 
osztá lyba azok vehetők fel, ak ik  a közép, 
vagy po lgá ri iskola négy osztálgáf sikerrel 
elvégezték. A he lybeli tanu lók tan d ija  80 
korona, a v idékieké 100 korona, am elyet 
fé lé ve n k in t előre kell le fizetni. E zenkívü l 
m inden tanu lónak fize tn i k e ll :  fe lvé te li 
d ij óimén 4 koronát, az orsz. tanári n yu g 
d íja lap ra  6 koronát, az if j.  kön yv tá rra  
2 koronát és az év végén kiadandó é rte 
sítőért 1 koronát. Szegény sorsú, jó  maga- 
v iseletü és jó e lőm enetelt te tt tanu lók 
te ljes tandijm entességben részesülnek és 
és esetleg ingyen iskola i könyveket is 
kapnak. T e k in te tte l urra, hogy a kézői 
jelentkezések m ia tt m inden évben sok 
tan u ló t vagyunk kényte lenek visszautasí
tan i, figye lm ez te tjük  különösen a zom bori 
szülőket, hogy fia ik fe lvé te lé t, e lő jegyez- 
telés u tján , m ár most biztosítsák. E lő - 
jegyzézekef az egész nagy szünet a la tt 
e lfogadunk, am ely a lkalom m al a fe lvé te li, 
kön yv tá ri és értesítői d ijak , összesen 7 
korona, előre lefizetendők M inden egyébre 
nézve készséggel ad fe lv ilágosítást az igaz
gatóság.

* J a n s en  v ilá g -b io s k o p . E g y
vá lla lkozó szellemű honfitársunk, Jansen 
A n ta l ki most Zom borban á llíto tta  fel hios- 
kop já t, v ilá g kö rü li ú tra  in d u lt. H ogy a 
kö ltségeit útközben megkeresse, fotogra- 
fálással, mozgó fénykének m utogatásával 
fog la lkozo tt. M ikor p l. San-Franciscóból 
Kelet-Azsiába aka rt u tazn i, nem pénzen 
ve tte  a ha jó jegye t, hanem szerződött egy 
hajós-társasággal, hogy mozgó fényképe
ke t kÓ9zit ha jó iró l, a m e lyeket a társaság 
reklám czélokra használhat. Japánban, 
K h inában, a külön fé le ázsiai országokban 
és gya rm atokban k inem atog rá f sátort ü tö tt 
fel s o tt m u toga tta  Európa csodáit. Haza
térve nagy ú tjá ró l, m ely 8 évnél tovább 
ta r to tt, most idehaza ta rt előadásokat, 
csakhogy most a messze világrészek neve
zetességeit m utogatja.

* A z o m b o r i  á l la m i k ia d e d -  
o v o d á k  fe lügyelő bizottsága h írü l adja, 
hogy a zom bori á llam i óvodákat f. évi 
augusztus hó 22-én n y ito tta  meg. B e ira t
kozn i lehet az á llam i óvónőknél napon
k in t  d. e. 8 ó rá tó l kezdve. A fe lvé te l 
teljesen díjmentes.

* B e ir a tá s o k . A  zom bori városi 
po lg á ri fiú iskolában a beiratások 1 —4. 
lesznek.

#  A kiváló bór- és Hthiumos gyógyforrás

vese- és hólyagbajoknál, köszvénynél, czukor- 
betegnégnél, vörhenynél és hurutos bántal-

inaknál kitűnő hatású.
T e r m é s is e ic *  v a .< n e n te »  «u v an y u v lz ..

Kapható ósványvixkernakodésokhpn Ki'ógy.Z'-i lár-iklia
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* B e ir a tk o z á s o k .  A zom bori 

K rum pfé le  magán po lgá ri leányiskola m ind 
a nóizy osztályában a be iratkozások az 
1910— 11. iskola i évre szeptember hó 1. 
2.. 3. nap ja in  lesznek. Fe lv ilágosítássa l az 
iskola ig a /g a tó ja  szolgál.

* T a n á r v á la s z tá s .  A zom bori 
po lgári fiú isko láná l h ird e te tt tanári á llá 
sokra 7 po lgárisko la i, 14 középiskola i, I 
la n iló képző -in tóze ti tanár és 7 szakvizs
gázott ta n á r je lö lt pá lyá zo tt. A matema
tik a i á llá -ra  az iskolaszék egyhangú lag  
Szántó Iz id o r segédtanári, a nye lvész á l
lásra szótöbbséggel H orvá th  Dezső óbeosei 
po lgárisko la i tan á rt választotta meg.

* T ö m ö r ü ln e k  a h o m o k i sző „  
lő s g a z d á k  ! Szeptember 24, 25 és 26-ik 
napján országos kongresszus g yű ln ek  összo 
Szegeden az ország homoki szőlősgazdái. 
Ezen a kongrsszuson, am e ly lye l kapcso
latban országos b o rk iá llítá s t is rendez a 
Szegedi Gazdusági E gyesü le t meg fog ják 
a lak ítan i a H om oki Szőlősgazdák Országos 
E gyesü le té t. A z egyesület a m elyre nagy 
szüksége van a hom oki szőlőtermelésnek 
rég óta é rze tt bajok orvoslását tűzte  k i 
cé ljáu l. M indenki e lő tt igyekezni fog m egol
dani azt a kérdést, m iképen lehet olcsó 
agrárkö lcsönök nyú jtásáva l segíteni a ho
m oki szőlősgazdákon, de ezen a leg fon 
tosabb kérdésen k ívü l az általános ba jokon 
is segíteni fog. A  szőlőbetegségek ellen 
védekező anyagot fog beszerezni tag ja i 
részére, rendezni fog ja  a szaktan itás  k é r
dését és közve títen i fog ja a bor é rtéke
sítését is. Ezek a főcélok, melyek rn e iie it 
más nem kevésbbé fontos kérdések is 
he lye t ta lá lnak . M indezekből k itű n ik  tehát, 
hogy e lsőrangú gazdasági érdek ennek 
az egyesületnek a m egalakítása és kon
s ta tá lnunk is k e ll„h o g y  M agyarország ho
m oki szőlősgazdái meg is é rtik  a kérdés 
fontosságát és már is tömegesen sietnek 
az egyesület zászlaja alá.

* B e ir a tk o z á s .  A zom bori iz r. 
népiskolában a k iira tko zásoka t szeptember 
hó 1-én 9 — 12 óráig ta r 'já k  meg

* J o g á s z o k  s z ü lő ir e  r e n d k í 
vü l fo n to s , hogy egyetem re ira tko zo tt 
fiuk  tén y leg  kom oly kötelességeinek él-o 
a távo l idegenben, vagy az egyel érni vá
rosok csábitó szórakozásaiba m erü lve pró- 
dá lja  id e jé t, egészségét és a szü lő itő l ne
mes célokra kap o tt pénzt. A  kolozsvári 
jo g i szem inárium  — K o lozsvárt Deák Fa- 
renc utca 19. (igazga tó  dr. Köpösdy Dezső) 
vau arra h iva tva  első sorban, hogy hat 
éves sikerekben gazdag m ú lt ja  és tapasz
ta la ta i a lap ján ez irányban a szülők jogos 
é rdeke it m inden irányban képvise lje  és 
m egóvja. E z az in téze t a legröv idebb idő- 
a la tt le lk iirneretesen és legolcsóbban készít 
elő az egyetem  összes jo g i v izsgá ira . D o k 
to r i d ip lom ához, á llam vizsgához seg it. T á 
jé ko z ta tó  kö n yve t és jogásznap tárt m in
denen szülőnek és érdeklődőnek ingyen 
kü ld .

)( D a r u v á r - fü r d ő  nag y  Ünnep
ségek közepette ü lték nie az o tta n i elö- 
kellőség és fürdővendégek szerote tt k irá 
ly u n k  születésének i 80-ik  évfo rdu ló já t. 
D a ru vá r-fü rd ő  k l i in a t ik u , fekvésének és 
gyógyhatású vasas és iazapforrásoknak 
köszönheti, hogy a az ide i fürdősaison, 
dacára, hogy szeptemberhez közeledünk, 
te tőpon tján  á ll, naponta ú jabb és ú jabb 
vendégek érkeznek. F . hó 26-től a belő- 
vá ri házi-ezred zenekara fog ja  a vendé
gek e t szórakozta tn i.



1910. augusztus 28. Z o m b o r és V id é k e 5
. R e k lá m  és  d o b s z ó  n é lk ü l,

, sok évi tup in -zta la tla l és alapos szak
tudással fölszerelve kezdte meg in likö - 
aését épet) most egy éve H egy i La jos 
hirdetési irodá ja  (Hűd .pest, V II .  Kertész 
utca 89 sz.) és 02011 rü v ' 1' ,l' °  " Iá it  meg- 
jzerezto magénak a rek lám  tlgy  alapos 
óinerete, előzékeny e ljá rá ra  és legszo li- 
jabb bázisra fe k te te tt tevékenységével a 
legjobb nevű cégekből á lló  k lien tú rá já nak  
teljes bizalm át és megelégedését és most 
már a főváros e g y ik  legkeresettebb és 
szívesen fo g la lkoz ta to tt h irdetési irodákhoz 
tartozik. A lo k lá m tlg y re  vonatkozó bá r
mely felvilágosítással, á ra ján la tokka l, te r 
vezetekkel slh. a legnagyobb készséggel
szolgál.

* Is k o la i é r te s íté s .  É rtesítem  a 
tisztelt szü'őkot és p d ig  va lláskü lönbség 
nélkül, hogy a zom bori ágostai h itva llá sú  
evangélikus elemi népiskolában az 1910/1J. 
tanévre a beiratkozások f é szeptember 
hé 1, 2 és 3-án d é le lő tt 8 — 12 órá ig  az 
iskolidielyiségben eszközöltetnek, m e ly 
alkalommal születési an yakönyv i tanúsít, 
vány, az előző évi isko la i b izon y ítván y  
és eltéri b izonyla t fe lm uta tandó . Á ta n u 
lók legyenek bár másvallásuak is, tan d í
ja t nem fizetnek. B e ira lá -i díj 1 korona. 
Értesítő ara 12 fillé r. Tudom ására adom 
továbbá az igen tisz te lt szülőknek, hogy 
az ág. h. evangélikus elem i iskolába b e irt 
tankötelesek az iskola állam osítása esetén 
állam i elemi iskolai tan u lókká  lesznek.

g r o * * *  HA V A L Ó oi

PAIMA KflUCSUK 
SAROK

)( D r. D obó jo g i  s z e m in á 
r iu m  K o lo z s v á r t  azok érdekében  akik 
hátralevő jogi v izsg á ik a t szep tem ber hó. 
napban avagy  osetleg később akurják le
tenni, de K olozsvárott sz igorla tuk  e lő tt csak 
rövid ideig ta r tó z k o d h a tn a k , tan k ö n y v ek e t 
helyettesitő s az összes sz igo rla ti kérdé- 
•eket felölelő je g y z e te it  m ár m ost k ikül- 
csönzi, az ille tőket sz ig o rla tu k  e lő tt pár 
napi rekaptuláló kurzuson  előkészíti 8 
többszöri p róbaszigorla ton  nz egész a n y a g 
ból kikérdezi. A ki jo g v ég zo tt, az három  
hónap a la tt d o k to rá tu sh o z  ju t ta t ja  az in 
tézet, mely a ko lozsvári összes jo g i v izs
gákra előkészít. T a n re n d s z e ré t és m űkö
dését ism ertető k ö n y v é t „T á jék o z ta tó  a 
jogi szem im arim ról d íjm en tesen  m egküld i,

)( A m a te u r - fó n y k ó p ó s z a k n o k  I
Általánosan elism ert k itűnő  szalon és úti 
fényképészeti készü lékek , fe lü lm ú lhata tlan  
minőségű p illan a t kézi appará tusok , v a la 
mint m indenféle fényképészeti c ikkek  Moll 
A. cégnél (Bécs, I. T u ch lau b en  9. cs, és kir. 
udvari szállító) kaph a tó k . E zen  üzle tág  
s 'a p itta to lt 1854-ben. K ív án a tra  nag y  képes 
árjegyzéket bérm en tv e  küld a cég .

S z e r k e n z tő i  ü z e n e te k .
S e r v i u s. C ikké t köszönettel ve ttük  ; 

—  a2t,. a bizonyos kávéházi bo trányt nem 
közö ljük még le , nem szívesen tesszük. 
M indenesetre köszönjük érdekes d o lg a it : 
a G á d o r a la t t i  P is ta s z á l ld s t ,  az E k e c s  
és k o m á r o m i é le m é n y e k e t ; a h a l lg a 
tá s i e se te t és a több i érdekes le le p le 
z é s e it .  Ezek m ind igen érdekes dolgok, 
m e lyeket a fent em líte tte l eg yü tt fog juk  
fe lhasználn i, — ha odaát tovább is mernek 
rugda lózn i. Nem szereljük az ilyen  d o l
goka t szellőztetni,* — de hu kényszeríte
nek rá, -  Illeg kell tennünk. A folytonos 
Inooelés és piszkolódás lehel nekik kedves 
do log, de m i azt, — am eddig lehet — m e l
lőz ik . K é rjük  tehát türe lm ét.

V  —s. Nem személyeskedünk, ha k i 
h ívunk rá, persze, nem ha llg a tha tunk  mi 
sem.

A „ l l r in ie s "  M agyar Á ltn lános VAllótlzIct 
ré szv én y  tá rsaság , B u d ap est, lie ti j e le n 
tése  a  tő z s d e fo rg a lo m ró l é- a p é n z p ia c ré t

Budapest, 1910. augusztus 25.
A  budapesti értéktőzsde irányzata a 

le fo ly t héten eléggé ta rto ttn a k  v o lt m o nd
ható. A pénzpiacz he lyzete nem vá lto zo tt 
azon a kolera terjedéséről szóló hírek 
gá ta t vete ttek a spekulácció tevé keny 
ségének.

A m agyar h ite l részvények árfo lyam a 
a párizsi tárgyalások legközelebb várható 
felvéte lének hírére, kb. 8. koronával fe l- 
szököl . u tóbb azonban a részvényei azon 
in fo rm áció ra, hogy a tárgyalások időpon tja  
m indezide ig  k itűzve  nincsen, legm agasabb 
árfo lyam u kbó l kb , 4. koronát veszte ttek. 
A Le&zám itoióbank részvények a le fo ly t 
héten, kedvező üzleti hírekre, 25-30 k o 
ronával ja v u lta k .

A z ip a rvá lla ti részvények a le fo ly t 
héten csekély változást m u ta tta k  : Csupán 
a R im am urá ny i vasmű részvények emel
kedtek a mai napon, nagyobb vásárlásokra, 
kb. 700. koronáig .

A  közlekedési vá lla la ti részvények 
közül a Budapesti közúti vaspálya és a 
Budapesti v i l i .  városi vasút részvények, 
az ism ert érdekcsoport fo lytonos vásár
lásain*, ném i áremelkedést értek el, Az 
Osztrák M agyar A llam vasu ti részvények 
is kisebt) áringadozásoknak vo ltak a láve tve-

U g y  a já radék, m in t a sorsjegypiac 
a le fo ly t héten vá ltozatlanu l csendes v o lt.

A b é t nevezetesebb árfo lyam váltnzásai 
a következők voltak:

aug. 18. aug. 25.
1 M agyar h itel részvény 856.50 858.50

O sztrák  h ite l részv. 664.50 862.50
G anz- félő részvény 3800.— 3740.—
Bpesti közú ti vas-

pálya  részvény . . 745.50 750.—
Bpesti vár. villam os

vasu trészv én y  . . . 382.— 487.—
L oszám ito lóbank  rv. 582.— 608.—
R im am urány i vasm ű

részvény  .................. 691.50 698,50

Thököly (apatini-ut) 45. sz. a. 
6 hetes

S x t-B e r n á t  h e g y i
kutyák eladók.

Daráló-malom és
tüzifa-aprító gép

villamos hajlóerővel, nagy lerakodóhely- 
lyel, mely f a  é s  s z é n  r a k o d ó n a k ;  
igen alkalmas, a L ö b l - f é le  h á z b a n  
U j v e r  h a s z o n  b é r I) e a d ó. A malom 
bérlője ugyanolt szép lakást is kaphat 
b é r h  e.

Bővebbel megtudhatni K a  i í a i a n n  
Ign ácsc  ú rn á l U j v e r b á s z o n ,  vagy 
L o b i K á r o l y  u rn á i T o r z s á n .

é r t e s ít é s .
A t. közönségnek b. tudomására 
hozom , hogy a Z om borban rö v id  
ide ig  fe n á llo tt B o s n y á k  E rn ö -  
fé le  n y o m d á t, — m e ly  tudva
levőleg a vidéken a legjobban cs 
a legizlésesebb be tűkke l vo lt be
rendezve, —  m e g v e tte m . Ezen 
kö rü lm én y  azon helyzetbe ju tta to tt, 
hogy a t. közönséget a legteljesebb 
m értékben kielégíthessem. Kérem 
te llá t nagybecsű megrendeléseit és 
m aradtam  tiszte le tte l

O b lá t K á ro ly .

X X X -ik évfolyam. X X X -ik évfolyam

Főszerkesztő és lap tu ladonos: R  t  K O SI JE N Ő . 
Az ország legelterjed tebb és leg tekin télyesebb
p o i i t i l c t t i  n n .p i lH .p ja . .  

M egje len ik  nap o n ta  (hétfő  k i »ételéve l) kora reg. 
E lőfizetési u ra  : egy óvro 28 kor., félévre 14 kor., 
negyedévre 7 kor., ogy hónapra 2.40 kor. E gyes

példány ára 10 fillér.
Szorkoaatöeóg ós kiadóhivatal.

Itiidíipcsf, VII., József körút 5. sz .
Minden em ber tudja ebben az országban, hogy 

a B udapesti H írla p  úgy politikai m agatartásban , 
mint társadalm i, művészi, irodalm i és gazdasági 
törekvésében

>> n e m z e t i  i i - a i i y t
követi és csak egy célt ism er és ez az. hogy ertfs 
hittol és lankadatlan  buzgalomm al szolgálja

n  n i n g y a r  n e m z e t i  é v d e l c o t .
Ezért te rjod t el a B udapesti H írlap  oly nagy  

m értékben a m agyar komoly hazafias körökben 
és ezért m indenki, ak i lolkében és törekvésében 
ugyanam a vágyakat érzi, m int a Budapesti H írlap 
em botei: a B udapesti H írlapbó l m erit tudást és 
le lkesedést és a ki csak teheti, a B udapesti H ír
lapot já ra tja  házához.

A B udapesti H írla p o t haszonnal forgatja k e 
zében a családfő, az asszony és az ifjúság egyaránt.

KözleményeiI m indig a jó  izlés és a becsületes 
hazafiság d ik tálja , é rte sü lé se it m indig kim oritőek 
és szavahihetők, ta r ta lm a  válogatott és torjedolm es.

M inden m agyar em bernek a f igye l
m ébe ajánljuk a 

BUDAPESTI HIRLAP-ot.

Id ő seb b  i z r a e l i t a  nő

h á z v e z e tő n ő n e k ;
k e r e s t e t ik  a  v id é k r e .X*- B ővebbet a k iadóhivata lban .

A k k u m u lá t o r o k
villam os k isv ilág itásra . K is
tástul) M. 1.40 Évi p roduká
lás 100 000 drb izzó zseblám pa 
m inden v i l l a m o s t á r g y  
------------ k ap h a tó  ------------

Alfréd Luscher Dresden 22-11!
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N y iltté is* .* )

az ásványvizek k irá lya , angolkor ós 
várszegónység e lit n páratlan g y ó g y 
szer. Mint, Üdítő ós hűsítő ita l a leg

első minden vizek közö lt. 
F őrak tá r :

M e iz  J ó z s e f ,  fiiszer- és csem ege 
kereskedésé ben Z o m b o r .

|  Legjobb üdítő Ital

U if e ^ S & A V A N Y U V I Z

lse Huta,
szénsava gyöngyöió, 

könnyei emészthető,
u  s|ées szervezetet

felfriesiti

A CLDB
E X T R A B I S

e lé g  a  le g k e v e s e b b  
h a m u  n é lk ü l Ó v a 
k o d ju n k  u tá n z a t  tó i.

Igen czélszerü utazásoknál. Rövid hasz-gk 
uálat ulán nélkülőzhellen egész-ég ü g y i-< 

lég megvizsgálva.
Ütíos 1887. julius 8.

1
nélkülözhet len

F O G - C R E  M B .i
A fogak tisztán tartásához nem elegen
dők ; fogvizek. A foghusra folytonosan [ 
tapadó, káros anyagok ellávolilását és | 
mechanikai tisztítását csak az üditőleg I 
haló antiszeptikus fog crémmel lehet, a I 
minő a „ K a l o d o n t “ ,  mely már m in - l 
den kulturáltamban eredménynyel hasz- | 
náltátik és ió l bevált.

Ha Goethe föltámadna
XK XX h im iiU 'Z t Írn i a Fay-fé le  valódi 

szodeni ásványvizpasztilláró l. É le 
tében igen nagyra ta rto tta  e for
rások gyógyító  erejét, de hogy ezt 
a gyógyitó  erőt sű ríte tt alakban a 
zsebünkben m agunkkal vibessük, 
azt bizonyára nem ta rto tta  volna 
lehetségesnek, Fay va lód i szodeni 
pasztillá i magukban fog la lják a 
Ilire  szodeni gyógyforrások vizének 
összes g yó gy itó  erejű a lkotórészeit 
és hatásuk a meghűlés m inden 
form ái ellen, világszerte ismere
tesek. Szodeni pasztillá t 1 kor. 25 
fillé ré rt minden idevágó üzletben 

le tie t kapni
.b'öképviselet Magyarország és Ausztria részére: 
’V. Th. Gunzert cs. és, k. udv. szállító ,W ien,

IV 1 Giosse Neugasse 17. (

(• Erin rovat alatt közlőitekéit nem vállal fele- ! 
löeégit ----------------- a Bzerk. '

A  i i i i ig y .  I i ir .  á l l a m v a s u t a k

M E N ETR E N D JE
É r v é n y e s  1 9 1 0 , m á ju s  1 -tő l,

Budapestről indulás : reggel 710  (gyors) 7 45, 
12 50, d. u. 2 20, 3-20 (gyors), G 25 10 10.

Zomborból Szabadkára reggel 5 05, 8’09
(gyors) 11.30, 4 25 (gyors) és este 8 59 
órakor.

Szabadkáról Zomborba reggel 5 órakor, 10*2 
délután 1*45, 6*55 (gyors) és 7 órakor. 5

Zomborból Gombosra reggel 6 55, 12.07, dé l
után 3.41, 8.11 (gyors).

Gombosról Zomborba reggel 7.10 (gyors) 
10 22, délután 3.31 és 7.45

Zomborból Obecsére 3.10 reggel, 7.51 reggel, 
és 4.35 délután.

Óbecséről Zomborba 3.44 reggel, 9.10 reggel 
és 2.33 défufán.

Zomborból Újvidékre reggel 2 3 0  és 6*51 
órakor és délután 3 ’46 órakor*

Ú jvidékről Zomborba reggel 2*07 és 7-51 
órakor és délután 1.55 órakor.

Zomborból Bajára reggel 6 45 órakor, dél
után 12 30 és 4 23 órakor.

Bajáról Zomborba reggel 4 és 7 22 órakor 
és délután 1*15 órakor.

Ú jvidékről T ite lre  reggel 6 54 és délután 
5 25 órakor.

T itehő l Újvidékre reggel 3 32 és délután 1*15 
órakor.

Hegyes —Feketehegyről Palánkéra reggel 7*10 
délután 3 20 és 7 47 órakor.

Palánkéról Hegyes- Feketehegyre reggel 3, 
8 18 és délután 2 35 órakor.

Szabadkáról ubecsére reggel 4 87, 11*43 és 
délután 1 38 órakor.

Óbecséről Szabadkára reggel 410 , 7*26 és 
délután U10 órakor.

Szabadkáról Bajára reggel 4 33, 10 32, dél
után 1 5 f  és 7 05 órakor.

Bajáról Szabadkára reggel 5.51, 10'05, dé l
után 3-28 és 7.18 órakor.

óbecséről Újvidékre reggel 420 , 9*45 és 
délután 3*45 órakor.

Újvidékről ubecsére reggel 4 32, 9*15 és 
délután 4*53 órakor.

Halasról Bácsalmásra reggel 3 46, délután 
12 27 és 6.17 órakor.

Bácsalmásról Halasra reggel 3 42, déli 12 
és esle 9 00 órakor.

Bácsalmástól Regőcére reggel 6-16, délután 
3 30 és 8’ 25 órakor.

Regőcéről Bácsalmásra reggel 2 25, 9*40 és 
délután 6 45 órakor.

Szabadkától Ú jvidékre reggel 5 20, 10*30 
(gyors), délulán 144, 5 35 és 6 48 órakor 
(gyors),

Ú jvidéktő l Szabadkára reggel 4'23, 7*55
(gyors) 10 42, délután 4 29 (gyors), 7*82 
órakor.

Szabadkáról Szegedre reggel 61 5  és 9*44 óra
kor, délután 1*50, 6*53, 8*35, 11*05 órakor.

Szegedről Szabadkára reggel 3 05, 7*48
és 11-30, délulán 3.12, 4 55,6*34, 10*20 
órakor.

Szabadkáról Gservenka Ujgombosra 4 30 reg
gel, 3*10, 7*10 d. u.

Ujgombos--Gservonka Szabadkára 3 05, 10.40 
reggel, 4 d. u.

Szegődtől Zentára 4*20, 134,
Zentárói Szegedre 6*30, 3 30.
Új-Gombos— Bácsordas— Palánka 4 58, 8 56 

reggel
Uj palánka—Bácsordas— U)-Gombos 5*00 reg

gel, 12.53, 5 38 d. u.

S as fi í sí c  m
a . c é l f ü r  d o t

F e ls ő  - M a g y a ro rs z á g .
E g y e d ü l  i s m e r t  s z e n s u v d u s  v a s -  
f o n á s .  L e g t ö b b  v a s a t  t a r t a l m a z ó  

i v ó  f o x ’i á s  b e l s ő  h a s z n á l a t i n .  

Id én y m ájus 15-iőt szeptem ber 30.
Felültnulhalallan vérszegénység, sápkór, 

női bajok, bálgerinc- és idegbajok, bénulás 
ellen, Atszenvedelt belegség és erős mun
kásság után.

Mmt, fürdőorvos Dr. R oltre r Aladár hív. 
lürdőorvos működik. Utazás Bécsitől 9 óta, 
északtól Oderbergen át 5 óta, dé ltő l Buda
pesten át szintén 5 óra. Szliácsra vonatkozó 
íelragaszok minden nagyobb vasúti állomáson 
ki vannak tüggeszlvc.

Kimerítő felvilágosítást és prospektust, 
ulazás valamint lakás árkedvezménytől az 
elő és u'ó'dényben stb. ad a

F ü r iö ig a z g a t ó s á g ,  S i l i í c s o n  ( Z o l j o m - m . )

S * F A b c í o N E  

| = -  F Ü R D Ő  : -  |
A fü rd ő  röggel 5 tő i e s te  8 -lg  
n y itv a . G ő zfü rd ő  u ra k  rő -ző re  
m in d e n n a p  d . e. c .a k  sz e rd á n  
d. e. 0 ó rá ig . G ő zfü rd ő  liü ln y rk  
lö sz é re  m in d e n n a p  d. u . s z e r 
d á n  d é le lő t t  9 ó r á tó l .  V asá r
n a p d é lu tá n  sz ü n e t. K á d fü rd ő 
ket í ira k  és h ö lg y ek  m in d e n k o r  

h a s z n á lh a tjá k .
K itű n ő  g y ó g y h a tá sú

D rezdai Motorgyár
ré s z v é n y  . t á r s a s é g .  

N é m e to rs z á g  e g y ik  le g ré g ib b  
és  l e g n a g y o b b  m o to rg y á r a .

Szállít szakkörökben e lismertK* legjobb gyártmányú  
Benzin-, Nyersolaj-, Gáz-, Petroleum- 
m otorokat ós locom obilokat
valamint s z  i v ó g á z m o t o r o k a i .

m e g l e p ő  ú j d o n s á g -
e g y e t e m e s  g e n e r á t o r u n k k a l

a tényleges lóerő
óránként csak kb. 1 fit.-be kertit.

V ezérképvise let:

G e llé r t  Ig n á c  és T á rs a
Budapest, Teréz-ktlrut 41.

Telefon 12—91. ■=•» Telefon 12—»t
LegmeaezebbmenS jótállás. cs3
r&sj SS íffi? gs? Kedvező fizetési feltételek
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_ ürdő
b  ®  b  e  s ' '

• piilcione-féle gőz- é- kád-fürdőhöz, 
melyei megvettem és teljesen l l jo i in a i i  
.iln iiilíiitn lliiin  (“8 r e s ln u r  i l in l in n i  
U  november l-jére bérlőt keresek, gs? 
MeHdvántaliU a bérlőtől, ki csakis nős 

er lehel, hogy a Ilin- i / .-b ii i i  es 
p lk szem v ílg á sb  - e j ,  J á rn w -

e/síi-ígal b í r jo n ;  úgyszintén neje is. 
ReílelUár>sol< szives!<» d i < l< közvetlen

h  > z z á m  f  > iö u  m . ££

S eh a ffé r  S am ú
a fü rd ő  tu la jd o n o s a , ZOM BOR.

1910. augusztus 28.

fe lv é te t ik  G r i e s z f e l d e r  G y ö r g y
rosta-, szita és sodrony fonaláru gyárában

=  O s e r v e n k a .

Á h ö lg y e k  t u d j á k  l e g j o b b a n
inilv fontos a

SZÉP, ÜDE ÁKCZ
m ily  hatalom  és k in cs  az, m ily  
e lőnyökben része.* Hl egy szép nő. 
Szépnek lenni azonban nagy fe ladat, 
nem elegendő, hogy va lak i csinos, 
fess és kedves legyen, hanem a leg fon
tosabb, hogy az arcbőre liszta legyen. 
A nők tud ják ezt és ezért nagy gon
dot fordítanak az arcbőr ápolá-ára, a 
szépség fentartására és emelé«*‘r-*.

A  F Ö L D E S - ie lo

a r g i t - C r é m e
a z  egyedüli szer m e ly 5-6--zori hasz 
nálat után e ltá v o lít k iü téseket, pa t
tanásokat, szep lőket, m á jfo ltoka t és 
az arcot feh é ríti, i id i t i  és fia ta lítja . 
A Fö ldes-fé le M a ig it-C ré m e  te je --n  
ártalmatlan. P ára tlan  és csodás a rc - 
s z é p it ő  és a szépséget m egőrző  ha
tását pedig fényesen b iz o n y ítja , hogy 
a W ienben rendezett „  Ausstel lu-ig 
fiir Moderné Gesundheits und Soböu- 
heits pfl-‘ge" nagy aranyérm et és dísz

ok leve le t nye rt.
Kapható az egész világon. Tégelye 1 kor. 

Készíti és postán kitIdi :
FÖLDES KELMÉN gyögyszerészA RADON.

Kapható Zomborbnn: M ih á jlo v its  István, 
Németh Ignác, Jakab Is tván  g yó g y 

szertárakban.

S o h a  t ö b b é !
nem változtatom  szappanom at, am ióta a 
Bergmann és T ársa  (T e tsch en , É lbe mel* 
*e{Q gyár által k ész íte tt, B ergm ann-fóle 
„Steckenpjerd-lilom* tejszappant (védjegy 
vesszőparipa) használom . M inden gyógy- 
szappan között ez a leghatásosabb  szeplő 
ellen. A bőrt lág y g y á , sim ává teszi. D a
rabonként 80 f.-ért k ap h a tó  m inden 
gyógyszertárban, d ro g é riáb a n , illa tszer-

k ereskedésben . — : -

UGKY I S T V Á N
k e r a m ik u s ,  e ls ő  a lfö ld i k á ly h a  és  a g y a n á ru  g y á ra

Z O M  B  O K . _ -
Gyár és iroda:

Bezdáni-ufc 39. szám

G y á r t á s i  á g a k :
Minden slilű, színű, nagyságú tűzálló (Chamolle kályhák, tűzhelyek. 
Építészeti díszítések, szobrászati munkák, vázák, oszlopok,

szobrok, terracolla áruk.
Kerti díszítmények, virágszegélyek, virágcserepek.
Maiolika áruk.
Tűzálló (Chamolle) főzőedények ólommentes mázzal.
Használati és konyhaedények.
Chamolle á uk, chamolle tégla és Ib-x!
Mázagok gyártása.
Agvag lűzállóság Seger 33. kúp. =  1730°.

B á rm e ly  n ie ^ b iz á s  s z e m é ly e s  v e z e té s e m  m e l le t t  in té z te t ik  e l !
y- K á ly h á k ,  t ű z h e l y e k  j a v í t á s á t  é s  á t r a k á s á t  a  

l e g p o n t o s a b b a n  é s  l e g o l c s ó b b a n  e lv á l l a l o m .

Őszi trágyázás!

V a l ó d i  x  v é d je g y ű
SternfcAc. -

'H' h  o m  siKKalss l i
legjobb és legolcsóbb foszlorsavas m ű 

trágya! Csak akkor valódi ha

ilyen 

van é§ 

ólom zár
<3 6nBMĵ rMAR« »

Thomasschlacke

Minden zsák tartalomjolzóssel van ellátva.
Ó v a k o d ju n k  a  h a m is ítá s o k tó l! 

K A L M  A R V I L M O S
a Thomasphosphatfabrikon, Boriin vezérkópviselCje
Budapest, V I., Andrftssy-út 49. sz. 

Képviselőig és raktál' Bácpigeggéhen:
Bács-Bodrog vármegyei gazdasági [egyesület,

Z o m b o r,

Mintaraktár :

Erzsébet-fcér 4. Szemes-féle ház,

Nagy d o b o z o k b a n Mindenhol kapható.

3 ház eladó.
Béla ulca 8. szám, Schweidel József- 
ulca 18. szám, Bercsényi-ulca 23. szám a 

házak szabad kézből aladók.
B ő v e b b e t  G R Á D I C S  M Á T Y Á S

' — tulajdonosnál ...... — ■
lC i-jE (ü ét> et- k ö m t  2 7 .  s z .
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M  O L L -  F E L E
l  S E I D L I T Z - P O R |
C«ak akkui* valód iak , ha m indegy ik  doboz 
BloII A. v é d je .) é t  és a lá írá s á t tü n te ti  fel. A 
M ull A.-félő b o ld llcz -po rok  tartós gyógyhatása 
a legm akacsabb gyomor* ós a ltc s t-b án ia lm ak , 
gyom orgörcs és gyomorhóv, rögzült székrekedés, 
w ájbántalom , vér elulán, aranyér és a legkülön
bözőbb női betegségek ollon, o je les háziszornok 
évtizedek óta mindig nagyobb oltorjodést szorzott 
A ra egy lepecséte lt e rede ti doboznak L ko r. 
H m iiis  lá -ok  li lrv ő n y ile g  f c i iyU te tn e k .

M  Q L L -  F É LE

Csak akkor valódi,
h a  ni i n d o g y  ik  üveg 
Moll A. védjegyét tün
te ti fel és „A Moll*féle 
sósborsz.O'Z n övezete - 
sen  mint f irda lu incsi '-  
lap ító  b e d u r z s ö I é s i • 
szer köszvóny,csúz é s | 
a m eghűlés egyóbb kö« ’ 
vetkozmónyoinól legis
m eretesebb nópszer.

E gy ónozott e red e ti ... ».o ----  -

M o ll- fé le  gye rm ek szappan
Legfinomabb, egészen uj m ódszer szerin t készí
te tt gyerm ek’ ós női-szappan, a bor gyb'kercs 
g o n d o zó 'á ra  és áp o lásá ra  úgy gyerm ekek , m int 

fe lnőttek  szám ára

üveg d ia  2 kor.

Egy darab ára 40 fillér. Öl darab 1 korona 80 fillér. 
M inden d a rab  gyei m ek-szappan Moll 
:* A.’féle védjegygyol van e llá tv a .

F ö szé tk ü ld és:
M o ll A. g y ó g y s z e re s  
■ - ' - u v d a r i s z á llító
J 3 é o » ,  1. O .
V idéki mogrondolósok naponta posta u tánvét 
m ellett teljesittotnok. — A rak tárakban  tessék  
határozottan Moll A. aláírásával és védjegyévol 

ollátott kószitm ónyokot kérni.

: ca  
ális

, és k i r .

Faterm elő R észvénytársaság  Budapest 
Mechanikai Hordógyár Brod (Szlavónia).

S z á ll ít  m in d en n em ű  tö lg y fa h o rd ó t k itű n ő  m inőségben , m é rsé k e lt áron .
Ajánlatokkal szívesen szolgálunk.

F a  t e r m e l ő  R é s z v é n y t á r s a s á g
K özponti Iroda: 1 3 i i d « t p e « t ,  T M ú d o r - u t o a  1O.

G yártelep: J t i i - o d  ( . S z l n v o n i n ) .  ~

E g y  t ú l h a l a d t  á l l á s p o n t
még uraknál is az arc szépség ápolása. Mint 
például a mostani modern idökorban a kéz ápo
lására minden kullurem bernek feltétlen szüksége 
van, úgy az arcbőrnek ápolása is társadalmi 

kötelességévé válik.
A C o e s in i-fé le

„EAÜ DE FLORENCE“
a rég beváll üdítő és jó illatú eszencia, egy universális nélkülözhetetlen í 

loilelte-cikk, főleg a a  n y á r i  fo r r ó  id ő s z a k b a n .
Elég nehány cseppeí a zsebkendőre csepegtetni és ezzel a bőrt letörölni, hogy i 
ezen egyszerű kezelés által a bőr összes tisztállanságait és az izzadság vála- i 
dékát ellávolibuk. Ezáltal a  tő r  kifogástalan tiszta es fehér lesz. Valóságos

élzezet egy „Eau de Florence“-vel vegyilett mosakodás. 
M i n d e n ü t t  k a p h a t ó .

Eladó uradalolom,
állandó házikezelósben ta r to tt, circa 3000 
hold, Duna-Tiszaközben, több vasú tá llo 
mással, elsőrendű minőségű, ’ 4 részben 
szántó, k itűn ő  rétek, nagy termőszollő ós 
dohány te rű le t, k ifogástalan gazdasági épü
letek, kasté ly, m é ltá n y o s  á ro n  k a p 
h a tó i Csak közvetlen vevőknek ad bő
vebb fe lv ilá g o s ítá s t: Serény G yula  Fer- 

d inand, Budapest V . W u rm -u lca  1. 

T e l e f o n  9 4  — £*9.

Tisztességes ellátás.
B á r m i ly e n  z o m b o r i t a n in 

té z e tb e  já r ó  iz r a e l i t a  t a n u ló  
f iu k  t e l j e s  t i s z t e s s é g e s  e l l á 
t á s t  k a p n a k :  özv . L ip k o v it z  
S én d o rn én & l, Apulló-ulca 18. se.

Bővebbet R o b its e k - ir o d á b a n .

N in c s  tö b b é  
S e rté s v é s s B  

„ m e rt“

b á m u -  
a t o  s ,

feltűnő és csodálatra mélái 
az az eredmény, amil azieg hUomöXhj

„ In < lia i“ S é r té ssé  vésaz e l l e n i  t á p p o r
a világban eléri. Állandó használat mellett a telepen serlésvész ki van zárva. 
Beteg állapot biztosan és feltétlenül meggyógyít. —  Erről sok ezer elismerő és 

bizonyító okirat van a társaság birtokában.
K a p h a tó :  D ö r f le r  A n t a l  f ü s z e r ü z le t é b e n ,  Z o m b o rb a n .

< J ÍÍ f i i  d  « :
U r a k n a k i  naponta reggel 5-161 <3. u. l-ig, szombaton egész nap. 
H ö lg y e k n e k  i hétfőn,szerdán, pénteken mindig d. u, fél 2-tól 6-ig. 
Kittinő m asszőr ős e lsőrendű ty  n k sz  óin v á g ó  a fü rdőben . 
A kádlürdőket hölgyek és urak mindennap vasárnap délután 

kivételével használhatják.

A m eleg  v ízm edence 
n a p o n ta  k ö tsz e r  k i
m osva ős á l l  a  n d ő  

f r is s  v íz . W8

H u n g á r ia -fü r d ő
Z O M llO R . 
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